й 


ТЯ 


Субота 21 (8) січня 1905 


Виходить у Львові 
що дпя (крім недїль 1 


гр. кит. сьвят) о 5-й Й 
тодині по полуди. 

Редакция і “Ё. 
Адмінїстрация : улиця В · 
Чарнецкого м. АР. 

Письма периіїматоті, ся х 
мий Фрапковапі. Ў 


Рукописи 
звер1ыоть е ЛИ ша 
окреме жадаце і за зло- 


Рік ХУ. 


зтоеєиуеТедтаБоОон 


ЧУ» . $ Е) Я т, 79 Р, 
й Й ЛО ле о 

ЗМ. роетвах н; 1 5 
В па цілий рії К 280 
"М. Шав рок о 
й на чвертт року, [20 
"М ой Е 
9; ОТО 7. 20 
Е . з © 


Передплата 
у ъвові в атенінії 
дневни масаж Гаве 
тат О пи к. Оля 
на нровінциї 


Поодиноке число 2 е, 


З почтовою 
силкою: 


пере- 


о на цілий рік К 10:80 
жепєм оплати почтової. у^. 5 с па шв року |, 2:40 
Реклямациї Додаток до „Газети Львівскої на чверть року 2-70 
незапечатані вільні від місячно Кес 
оплати почтовотї. 


Вісти політичні. 


«(Справи парляментарні. -- Вибори на Угорщи` 
ні. — Димісия француского кабінету. — Вну 
трішні відносини в Роси. -- Росийско - япань 


ска, війна.) 


Президент міністрів др. Гавч конферував 
оногди з головою т. зв. середної умір- 
пої шартиї палати панів кн. Шепбургом, з 
бар. Парішом, зі словіньским послом Фержичі- 
чом і з буковиньским мослом проф. Скедлем. 
Сей послідний подає в німецких газетах своє 


або 


вражіне, яке виніс з розмови з дром Гавчом. 
М. питанє поставлене Скедлеви, яке політичне 
становище займає новий президент міністрів, від- 
повів проф. Скодль: Бар. Гавч буде передо- 
вем на то впливати, щоби Рада державна взя- 
ла ся знову до позитивної діяльтости, а від- 
так буде як напусцішиійше підпатрати таке по- 
розумінє Німців з Чехами, щоби могло прийти 
до тровалої здібности до роботи. В оправі 
національного помиреня не розви- 
нуз бар. Гавч точної своєї програми, але з єго 
бееїди виходило, що хоче, щоби в ческім сой- 
мі подібно як в моравокім 
постійна комісия угодова і що він уважає що- 
розуане народом пе 


бу ла установлена 


внаподу з 


за і сцености "Тентоліче 


вістрє звернене пролив правительства а про- 


тивно буде єго веїма силами піднирати. бго 
програмою єсть заведенє паціопального мира, 


в який би небудь спосіб мало до того прийти, 
Дальше каже др. Скедль, що бодай веї умірні 
німоцкі заєменти будуть се змагаиє президент: 
мінієтрів підпирати і що бар. 
сторони не стрітить 
біатние, 


Гавч з німецкої 
ніятої 
що він не возьме ся до ніякої рішучої 
акциї без згоди Німців. Др. Окедаь єсть того 
переконаня, що тепер якраз примила пора До 


порепноді г, тим 


національного помиреня і що президент міні. 
стрів буде до кількох міслдїв повеличати 
зи усшхом своєї програми. Сшецияаъьно що до 
Буковини, дуже 
добре поінформований о тім, що етало ся на 
Буковині меред єго обнятем урядованя 1 єсть 

"асо вловолетиі) 


міг 


то президент міністрів єсть 


а згоди в буковиньскім еойап. 


Кровавий танець угореких виборів вже 
розпочав ся 1 з ріжних сторін краю надходять 
вісти о кровавих бійках виборчих. В многих 
сторонах мусїли збройно впетупати зкандарми, 
а навіть треба було войско брати до помоч, 
Опозиция в етрашний оцоеіб етарає оя нідбун- 
тувати виборців против партиї. 
В комітаті Марош-Торда прийшло було еими 
диями в кількох місцях до великої бійки межи 


ліберальної 


лїборальними а опозицийиими виборцями. В мі- 
стріляли опо; зицийники до 


Поодиноке число 6 е. 


помешканя ліберального кандидата Куті, а той 
у власній оборонї стріляв також і поранив кіль- 
кох людий. Зраненого господаря Франца Дору 
треба було відставити до шипталю і він там 
В Нярад-Середа, в Акошфальва, 
ПТашд 1 Мадясек треба було розмістити цо кіль- 
ка комцаній войота. 


вже помер. 


Президент француского кабінету Комб цо- 
дав оногди президонтови републики /Тюбетови 
димісню цілого кабінету в замкненім шисьмі, 
котре «Побе відчитав аж тоді, коли міністри вже 
були відійшли. Момб впеказує свій жаль, що 
мусить вречи ся переведеня важних реформ, ко» 
трі більшість парляменту була одобрила. Однах 
кож еполүчепим там 1 


удало ся розбити більшість 1 


каєрики націоналіетам 
кабінет даятого 
мусить уступити. Момб однак впсказує довірє 
републиканъокії унії і каже, що її удаєть ся 
довести реформи до кінця. Любе приняв димі: 
сию, упросив їх однак, щоби они сповняли свій 
уряд, аж удасть ся утворити новий кабінет. 
В Госиї тешер всюди кипить і варить ся, 
веде ся то явно т0 тихцем борба поступу з 
реакциєю, конетитуцийного ладу державного 
з самодерткавієм, а до того прилучив ол ще й 
величезний рух серед робітників в найбільших 
росийских а й Робітники варетатів за- 
до них прилучили ся також 1 
робітники варетатів француско-росийеких 1 вар- 


стрейкували, 


= = 


ТАНЦЮЮЧІ ЛЮДИ. 


Трето з нових оновідаль Шерлока Гольмеа, 


43 


(З англійского — Конана Дойля). 


(Конець!. 


Я знайшов ея опісля в пемалім клопотї. 
але щаслива гадка помогла менї відгадати 
калька иньшнх букв. Мені впало на гадку, що 
коли то завізванє походило від когось, що з 
тою дамою в єї давнійшім зкиго етояв в тіс- 
нійшій звязи, То слово з двома К, між котри- 
ми були три букви, могло зовсім добре бути 
Юльзі (Юічіс). Я зробив пробу і переконав ся, 
що У котрого я здогадувцв ся, кінчить ен 
звістка, котру три рази повторено. Отже то 
було вона певно завізванє до Більзі. Так від- 
гадав я букви Ї. 5 1 1. Але яке то могло бу- 
ти завізванє ? 13 слові, що стоядо перед льзі 
були лиш чотири бу кви, а оно кінчило ся бук- 
вою І. Отже то слово бу ло без сумніву „Соше“ 
(хом“ == прийди). Так відгадав я букви О, О 1 
М і міг першу звістку ще раз взяти до ві, 1чң- 
туваня, поділивши єї на слова 1 поклавши точ- 
ку за кожлий знак, який мені ще був незвіст- 
пий. А з того ось що вийшло: 


М ЕКЕ .Е 81. 


? 


ХЕ. 


Але першою буквою може тут бути лиш 
А, що єсть важним відкритем, бо она прихо- 


рази, а А показує ся й слові. 
З того виходить: 
АМ НЕКЕ А.Е БРАМЕ. 


Або коли дошишу бракуючі букви 


АМ НЕКЕ АВЕ УАХЕҮ 


(Єсьм тут, Абе Сляней) 


УА третім 


71 мав вже тепер тілько букв, що міг вже 
зі значною шевностито нриступити до ві ее РАМ 


вати другої звістки, котру я в олідуточий оо- 
сіб виписав! 


А. ЕКІ. Ех 


Тут можна було лиш в такий еносіб знай- 
ти якесь значшнє слова, коли би я за бракуточт 


букви поставив або (З і приняв, що то єсть 
імя якогось дому або якоїсь гостинниці, де топ 
чоловік Мешкає. 


Інспектор Мартін і я прислухували ся з 
як найбільшою увагою тим пояененям, в який 
спосіб мій приятель, прийшов до того виелїду, 
що пам поміг побороти вої трудности. 

-- Шон: ви відтак зробиан ? -- ешитав 
інспоктор. 

-- Я мав повну причину здогаду вати ся, 
що той Абе Оляпей був Америкатцем, бо А бе 
єсть американьеке екорочене Імя а вџрочім цо- 
чатком вееї тої запутанини був лист з Амери- 
ки. Я мав отже повну причину здогадати ея, 
що в тій справі криє ся якась злочинна А. 
на. Матяю тої жкенщини на єї минувшість 1 00, 
що она но хотіла звірити ся свому мужеви, 
вказували на то. Я зателєграфував длятого до 


дить в сім короткім реченю не мепше лиш три | мого приятеля Вільзона Гергріза в Ню-Норку 


в бюрі цоаїцийнім, котрий пераз користав з мо- 
го знаня льондопьеких злочинців. Я запитав 
єго, чи не звістне єму імн Абе Сляней. Ось 
відпові ль від него: Пайнебезпечнійшийї заодю- 
га в Чікаго. Того самого вечера, коли я дістає 
відповідь від него, прислав мені Гільтон Бу- 
бір послідну перепиеку (лянея. А що я вже 
зпав богато букв, то ось що в ній відчитав : 


Е5Е ВЕ. АКЕ ТО МЕЕТ ТУ 60. 


Я вставив в двох місцях букву Р і одно 
) та й переконав ся зараз, що топ падлюка, 
побачивши, що не вдіє нічого намовою, взяв ся 
грозити. (ЮіЇвіо ргерате ќо посі Шу (оа = Ель- 
зі лагодь сл етанути перед твоїм Богом). А що 
я знаю чікагівеких шибеників, то й був пев- 
ний, що він знайде скоро натоду перевеєти 
свої слова в діло. #1 приїхав зараз з моїм при- 
ятедем 1 товаришем дроу Ватвоном до Норфоль- 
ка, але на жаль лин на то, щоби побачити, що 
нещаетє вике стало ея. 

— То велика вигода і користь займати ся 
якоюсь справою разом з вами — сказав ва то 
інецектор щиро. - Але чей не возьмете мені того 
за зле, коли буду отверто з вами говорити. Би 
одвічаєте лиш самі перед собою, а я му шу од- 
вічати перед моєю етаризтнотю. "Коли той Абе 


Слянсії, що мешкає у Ельріде, єсть дійстно 
убийником 1 він втече, шлчас коли я ТУГО 
джу, то я можу мати велику біду. 

-- Пе потребуєте ненокоїти ся. Він не 


втече. 

-- А ви то як можете знати? 

-- Нк би втікав, то сам би тим признав 
ся до нини. 


® 

статів обухівеких. Застрайкували також робіт- 
Повека фабрика кораблів, 
одержала 


ники невеких доків. 
в котрій працює 12.000 робітників, 
була в послідних часах великі замовлоня від 
правительства. Фабрика тота будувала тепер 
підводні судна типу „Протектор“ 
пароходи. Паконець прилучили ся до отрайку- 
ючих 1 робітітити фабрик ПІтиміца чмелом 
8.000 1 домагають ся 8-годинної роботи та під- 


два велит 


висшепя платні. 


Управа міста Петербурга вислала до со- 
нату жаєобу против начальника міста Фуллоно- 
ва о надумсптє власти урядової, котрої віт 
си в той що віддав 
домів) під власть поліциї, 
до 
в грудні 
має відбути си 28 еїчня. 


до- 


пустив спосіб, дворніків 
дозорців 


їх 


котра узи 


вата уемирюваня розрухів па уанцях 


міста Розирава, в 
сетаті 
Як звістно, розіслало росийеке правитель- 


минувшого року. 


ство обруйшик до держав, в котрім 
що Міма допустила ся нарушени пеутрадьно- 


тої неутрадь- 


доказує, 


сти і не єсть в силї удержати 


ности. даятого правительство роси око буде 
поступати, як того буде вимагати іптерос 


-- Велїд за тим окружнимом розійшла 


тах 
Росиї. 
сн чутка озвістнім мноході козаків кем. Мищен- 
ка. Відділ той перейшов на хіньеку сторону, 
котра шіеля угоди повинна бу ла бути не- 
утральною, 1 обійшов 
колесом | становища 

наспыа з Башінітопу 

америкатьске правитедьсто через своїх 


в той спосіб далеким 
Яланцїв. Тепер зке 
з Америки) вість, що 


сиєю епонукуваня Хіни до нарушеня неутраль- 
ности. Коли дійстно було яко нарушене пе- 
то диш вмаелідок 


утральности, спонуки з Пе- 


тербурга, а не з Токіо. 


Новинки. 


Львів, дня 20-го еїчня 1905. 


п. Наміетник 
вчера в ночи 
ж о. М, 


С. Е 

. 2ә 
повернув 
дпя 


гр. Андрей Потоц- 
до Львова і буде 
уУдіїлити звичайних авди- 


КИЙ 
в поділіо, 
ени. 


бьвято Фогоявленія обходжено вчера 
У Львові, як вее з великим торжесгвом. Цо службі 
Божій в Преобразженьекій церкви при улици Кра- 
ківехиі, яку відправив Виреосъв. Митрополит ПІви- 
чициий в сослужешю крилошан канігули і чпелен- 
ного духовеньства, відбуло си в ринку водосьвятіє, 
В торжестві крім духопецьства взяти учаєть: б 
І. п. Мамістпик гр. Андрей Потоцкий, Є. 1. н. 
Маршалок краєвий гр. Стаи, Бадені, віцепрезидент 
міста п. Михальекий, чиелениї иредетавителі влас- 
тий державних, автопомічних і войекових Та многі 
тисиці вірних. Почегиу егорожу творив одии від- 
діл 80 полку піхоти. Ї) поході довкола ринку, що 
відбув ся ири кінци торжеєтва, виступили брат- 
ства веїх львівских парохіяльних церков. "Торже- 
ство екійчило ся о годинї 114, перед полуднем. 


„Вертен“ для вовни. Зарлы „„ Рускої 
бахорошик для дїтий" оповіщує, що в понеділок 
дил 23 е. м. відбуде ся в вали „1 вязди“ при уя. 
Франційканьскій  дїгоче представлене сценічної 
штуки  ,Вофлеємекий вертен". З Огляду на ціль 


Виділ о „чаї руского 
в Коломиї: 1. 
Кульчицкий, 


товариєтва 
Мостович, 
секретар. 


педагогічного 
голова.  Мртен 


-- Репертуар 
дна 21 еїчня, 
ступ тепора п. 


руского театру. Субота, 
вечером, третий раз, гостинний ви- 
Гавка: „Продана Наречена, опера 


в З діях Ф. Сметаці. -- Події. ля, дня 22 еїчня: 
"Шельменко депьцик“, комедпя в Онаи ЗМІЯ 
Китә. -- Второк, дня 94 січня, перший раз: 


„Катерица“, опера в З діях Н. Аркаса. 


Дефравдациї на 
карний трибунал в Кракові 
північної зеліяниці Леопа Більчоя на місиць вяз- 
пи за злочин о єпроневіретвя. Вільчек зі оевоїм 
товаршпем Володпелавом Бачиньским були заняті 
при пакунковій клеї на двірци в Кракові і, відби- 
раючи оплати за пакунки, пофальшували поквіго- 
ваш па 776 К. Другий обжаловаший. Бачиньсяий, 
утік з Кракова. 


зелізнациі.  Опогдп 
засудив підурядника 


— Смерть від горівки. Опогди в Хирові 
в шику т. зв. 10дки заложив ея І18-ЯїТний пі тру б- 
чако Іван "Третя зі евоїми ровеєницами, що ВАШЕ 
літру осот. Дииипино одиак ції «ігри, упав ве 
трупом. 


Пропали конї. 1. Федько Черник, го- 
смодар з Гряди (під Львовом, оголошує, що па 
русциїй Повий Ріко утікли єго коні випущені на 
шило в ріці. Хто би зацяв ті копі або знав що 
про цих, зводить донести власегителеви (почта 


Дублини). 

Нещастна прпгода, (Столярекий челяд- 
них, Дмитро Кошулиньский, приладжуюочи в середу 
в домі при ул. Жовківокій полігуру, зазнав в ца- 
саїдок вибуху терпентипи таких шопарень па миши 
і руках, що ратункова сгация по пернійм заоемо- 
трешо муєїла відставити вго до пишггаліо, 


-- Незвичайна ка астрофа. З Християнії 


Арент) «іні 'к татувати. чохолу жна надіяти ся численної участи , Е МЕЕ: 

агонтів в Хіні могло є го тувати, що Ро ж о Ш Чет М а ово доносять: Педалеко міецевоети Неєдаль, на шівніч 

прьзвтатьство ж Шюмінї ще дом у о тій- радардан: від міста Берген, в поділю вечером 0/овідорвав сл 

ло ся нарушеоеня неутральности. Хіпць- — Шадзхичайні затальйі збори „Філї | нагле кусень скали, що творить там берег озера 

ский посол у Вашінгтонї одержав не лиш | руекосо Товариства педагогічного в Коломиї“ нід- |. Іеванд і упав до поди. В наелїдог того утворила 

. А Е 2-9 г з 15 - - : : Е 

: будуть ся в педілю дня 22 п. ег. січня 1905 [ея Филя висока на 20 ет ат но 

з Америки, але й з инших сторін вирази при-| УА АН 28 р 27 В рен сині БАНКА ДИН КРИ ианд аваа 

т сте ча» ЧЕ о тодині 8-їп ваглядно 4-11 з полудня в великій |па березі доми, при чім погибло 59 людий. Доси 

знаня шо до того, в який спосіо Аша удержу" [одар „Народного Дому" 1П-1й поверх, Порядок | відпайдено 4 трупи, (упротив енаьної бурі не 

вала пеутральність. Зачувати, що її "Їнаніл ви- | диевний: 1. Справа кунна хати дах бурен това- | могли мешканці других місцевостий над тим озе- 
ступить енергічно против закидуваного їй ГРо-1 рисгва. 2, Внесени і інтерпеляції членів. -- За|ром иоеиінити загроженим з помочию. 

з і варни ЕЕЕ 

-- То ми єго арештуємо. Панї Гільтоп 1б єсть тя»кко зране- | миятий лапірчик. — Подивіть ся -- відозвав 


— Я сло діваю ел єго тут кождої хвилї. 
- А чого би він еюди прийшов ? 
Бо и до него написав 1 єго сюди при- 
кликав. 

-- То не може бути, пане Гольмо. Чогож 

би він сюди ішов, длятого, що ви єго кличоте ? 
Таке завізванє викликало би в нім скорше ці- 
доирінє і спопукало би єго до втечі. 
Я чей знав, як треба було лист напи- 
сати -- еказав Шеравок Гольме. -- Та й дій- 
стно, коли не помиляю ся, то той папок вже 
заїздакає. 

Стежкою, що вела до дверий, пцов якраз 
якийсь мужчина. Був то етрункого росту, хо- 
роший, чорнявий , молодий чоловік в стрім 
флянелевім одіню та в панамекім камелюсї; він 
мав чорну кострубату бороду 1 великий загите- 
ний піс, а коли ішов, то вимахував паличкою. 
Отупав "рам гордо, як колиб тота хата до него 
належала а ми чули, як голоено і зовеїм сьмі- 
ло задзвотив. 

-- Я гадаю, мої панове, -- сказав Больме 
спокійно -- що буде найлінше, як ми станемо 
поза дверми. Треба бути дуже осторожним, ко- 
ли має ся діло з таким злодюгою. Вам, паме 
інспектор, треба мати ланцушки під рукою. Роз- 


мову з мим можете на мене здати. 
Ми ждали хвилинку в глубокім мовчано 
Ми жд га Я 

таку хвилимку, котрої чо. товік не забуде. Від- 


так отворили ся двері і той мужчина увійшов. 
В одній хвили приложив єму Гольме револь- 
вер до чола а Марін звязав єму руки ланцут- 
ками. То стало ся так борзо 1 зручно, що той 
злодюга не міг рушити ся, заким ще змірку- 
вав, що єго напали. Вибалушеними очима сло- 
жове лиш на кождого з нае, а єго чорпі очи 
аж сьвітили ся. Відтак зареготав ся гірко. 

-- Добре, панове, сим разом заскочили ви 
мене несподівато, видко, що я дав ся дуже за- 
туманити. Але я прийшов сюди на письмо від 
панї Гільтон Кубіт. Не кажіть, що то она то- 
то наробила, не кажіть, що она помогла заста- 
вити на мене сітку! 


на і близька смерти. 
Чоловік той кримнув охринатм голосом з 
горя так, що ам: чани» по цілій хаті. 

Хиба ви з розуму зійшли -- відозвав 
ся він зухвало. -- То виг зранепий ме ома. 
Хтож би зранив малу Клі? Може я їй і від- 
грожував сх, Боже мені прости, але я би їй 
волоска з голови нє здоймив. Ше кажіть же, 
що она зранена ! 

б знайшай тяжко зранену побіч єї но- 
мужа. 

Ми лиш застогнав глубоко і присів на 
крісло та закрив собі лице скованими руками. 
Через кілька хвиаь було тихо. Відтак підняв 
він голову і сказав з холодним СПОКОЄМ роз- 
пуки: 

— По маю з чим таїти ся перед вами, 
панове. Коли я того чоловіка застрілив, то і 
він етріялв до мене, а ТО не убийство. Хае ко- 
зи ви гадаєте, що и міг би був зрачити тоту 
женщину, то не знаєте ані мено ані єї. Ніхто 
в сьвіті не любив єї так, лк и єї любив. 41 мав 
право до неї, бо опа бу ла від многих літ заг 
ручена зі мною. А хто був той Англїєць, ЩО 
цоеьмів станути мік нами Я вам кажу, що я 
мав перше право до ної і допоминав ся лиш 
моєї ваасности. 

-- (Опа усунула ся з під вашого виливу, 
коли зміркувала, що ви за чоловік -- Сказав 
на то Гольме остро. -- Втекла з Америки, що- 
би вас позбути ся і віддала ся за честного чо- 
ловіка в Апел. Ви слїдили за нею, поїхали за 
пою 1 затроювали їй зкитє, щоби єї спонукати 
покинути евого чоловіка, котрого она любила 
і поважала 1 втечи з вами, хоч она ває бояла 
ся і ненавиділа. Оез точно ви довели до того, 
що позбавили житя благоро, дного чоловіка а єго 
жінку сполукали до самоубийства, Оттака ва- 
ша робота в сій справі, пане Абе Сляней, і ви 
будете за то відповідати перед судом. 

Коли Ельзі помре, то мені байдуже, що 
зі мною стане ся -- сказав Американець. Він 
отворив одну свою руку і подивив ся на зі- 


живого 


ся віп ніби з икимеь слабим недовірєм в очах. 
-- Би хочете мене лиш настрашити. Коли то- 
та женщина так дуже зранена, як ви то кажете, 
то хтож шисав отою карточку ? — Вих кинув 
єї на етіл. 

— 1 6ї писав, щоби вас сюди звабити. 

— Ви писали? Як ви моглн писати, ко- 
ли крім нашого союза ніхто на сьвіті пе знав 
тайни танцюючих лю дий? 


— Що одии чоловік винайде, то другий 


може викрити -- сказав Гольмо. -- Ось вже 
М заїхав ВІЗОК, що повезе вас до Норвіч, пане 
-Іяноп, а поки що можете ще трохи напра- 
вити то лихо, якого наробили. Чи пізнає- 
те хо. що нані Гільтон Кубіт стягнули 
на сабе інки  підоврінє, що убила свого 
мужа 1 що лиш моя тут присутність та й 


то, що я слуУЧайно знав уратували єї від того 
обжалованя 9 Ви би повинні бодай то для не 
зроби ги, щоби показати цілому сьвітоОвВИи, що она 
анї поевредно ані безпосередно не сталась при- 
ЧИНОЮ сумного клиця свого мужа. 

-- И й пе хочу нічого лішшого — сказав 
Амәриҝаптець. -- Я гадаю, що для моєї власної 
справи буде найлінішо, моли скажу чисту правду, 

-- Моїм обовязком звернути вашу увагу 
на то, що з неї зроблять ужиток против вас —— 
відозвав ся 1Нецектор, даючи тим доказ зна- 
менитої  безсторойности  англійокого закона 
карпого. 

(ляпей здвигнув плечима. -- Я того Й 
хочу -- сказав він. -- Передовеїм хотів би я, 
щоби ви знали, що я знав тоту даму, коли она 
ще була дитиною. Нас належало сімох до КОМ- 
панїї в Чікаго, а батько Кільзі був шроводирем 
тої комнат. То б був розумний чоловік, тої Па- 
трік. То він видумав був отсе шисьмо, котре 
можна було уважати за якусь ДИТИНЯЧУ маза- 
нину, скоро би хтось елучайно не мав ключа 
до него. Отже Юльзі дові; дала ся дещо про нашу 
роботу, але їй то не сподобало ея, а она мала 
трохи чеетно заробленого гроша, отже поки- 
нула нас веїх і поїхала до «Тьондону. (на була 


| 


(тарі молодята. В місті Говард Сіті, 
в державі Мічіген, північної Америки, оженив ся 
якийсь Апдрій Нелаїс, 92-яїтний старець, з Єли- 
жаветою Кассель, що має 98 літ. При вінчашо 
було 43 внуків і правнуків повоженців, 


Велика зелїзнича вағаетрофа лучила 
ся як толеграфують 3 Льоцидона -- в Ангаїї, 
коло стації Дарфід. Імоншо екепресовий моїзд із 
Шкотиї в їхав на поїзд почтовий, а майже в тій 
самій хвили наїхав третий о посийшийй поїзд на 
оба розбиті нмопередно поїзди. (Дуже богато осіб 
вет убитих 1 ранених. В часі катастрофи палу- 
вала волшха мрака, Блимних подробиць телеграма 
поки-що це подае. 


— 8 „Труда“. Маємо честь повідомити от- 
сим наші Впов. Панї, що ми одержали вже съві- 
яаші трапепорт наймодиійтціх шовків, газ і бати- 
етів в гариім виборі і уміркованих цінах. Маємо 
також таринії вибір вкапцувках, рукавичках, вахля- 
рах і т. п. потребах вечеркових і балевих. При 


еїй пагодїт просимо з замовленями суконь балевих 
носити, щоб ми були в можиоети вео па чае 
вибонати. -- Дирекция. 


-- Земля на продаж. Від Калуша шпуть: 
Юссиї _ чне б кільом. від Калуша і етациї 
золїзницї, е па прода: реальність мо пок. ШПрок.| 0 
Кушаику. Складавеь она з хати і господареких 
будинків, ваду і около 15 моргів скомасовапотї 
доброї земат; в тім є 9, морт еїпожати і ліса, 
а 11, морга рілї з садом. Реальшегь находить 
си в еередииї села ири головиїм битім гоетинци, 


так, що хата дузке надає ея па крампицю. Хто 
хотів би купити сю реальність, нехай аголосеить 
ся о близіні поясненя до 0. Счиньеского, пароха 
Вістової (почтя в мієці). 
= дае = 1 ж 
. 
Всячина. 
— Скарби мореких розбишаків. У фей- 


лєтонї 
лок друкувати дузе 
писателя Руселя під заголовком: 


нашої часописи розпочинаємо в понеді- 
`арну повість антглійокого 
«Морокі 


висе давнійше, але олучайно стало ся так, що 
як-раз тепер наспіла з Панами вість о неща- 
еливій пригоді антлійского корабля „Вероніка“, 
котрий перед, кількома місяцями вибрав ся був 
тихцем шукати тих скарбів, котрі в давних 
часах мали закопати морекі Пп ва десь на 
якімеь острові на полу, диевім з аході від Пана- 
ми. Корабель той вислав був один із найбіль- 
ших богачів льондольских Фіцвіллям'яїби по то 
щоби він шукав вугля на американьских остро" 
вах, а поправдї маз віт шукати стара на 
Кокосовім острові, подоженім па иких 500 мор- 
ских миль на полудневий захід від Шанами. 
Про той остров І єго скарби ходить з давен 
даша Шака чутка: 5 1921 р займав ся якийоь 
англїйский корабель довгий час мореким роз. 
бишацтвом, а найбільшу чает» своєї добичі 
закопав на Кокосовім острові. Богато сот тпен- 
чів битих гроший і золотих штаб, цілі кули 
"Торогих каменів та веїлаямих дорог оцінноетий 
1 273 шабеаь з ручками 1з золота 1 слоневої 
кости; сховали були розбишаки тимчасом в 
якійсь скалі на тім острові, в котрій виковали 
були в тайнім місци велику яму. УЇкось в к0- 
рокі чаеї по тім заоваєто тих розбишаків. 
О тм місци, де закопан! екарби, знали лиш 
самі БО дирі розбишаків, але они доб поги- 
бли в борбі, або їх повішено ша вітрилових 
жердях корабля. Шроча часть залоги шокуту- 
вала в криміналах. оті, що дншили ся при 
заитю, розповідали 0 скарбах, але не знали 
дола; хно місця. За скарбами шукато кілька 
разів, але їх не моята було знайти. Чутка о 
тих екарбах задержалась ая до наших часів 1 
як видимо, дала почин не лиш до писаня по- 
вістий, але Й знов до шуканя, Здає ся однак, 
що 1 тепер тих екарбів по зпайдено. 


Купуйте 
поки вистарчить! 


5 кг. меду липового 6 К 
5 кг. найлїпшого меду цитного 6 К 


розбтшают",. Повість та була наппеана | всьо Франко і з опакованем — за післяцлатою, 
т с б : 
заручена зі мною і бума би, гадаю, віддала ся — Можу ої що пе ред тим побачити ? 


за мене, як ӧн я був знайшов собі якийсь 
инший спосіб до житя. Але она не хотіла мати 
ніяке діло з ніким з цілої ватаги. Аж коли она 
ніддиаа ся за того Ангаїйщя, міг я зараду ся, 
де она поділа ся. Я писав до неї, аае не ді- 
став ніякої відповіди. Відтак лк я сам 
сюди. А що листи нічого не шомагали, то я 
подав ій звістки там, де она могла їх прочи- 
тати. Я тут ви: цілий місяць. Я мешкав в тій 
фермі, де на долинї мав одну комнатку і міг 
що ночи звідтам ходити і вертати назад тах, 
що мене ніхто не ВИДІВ. Я пробовав памовити 
Бльзі всілякими елособами, щоби она, ційгла, зі 
мною. Я знав, що она читала Тоту мою пере» 
писку, бо раз написала відповідь ід одною 
з них. Але мені вже терицю неставало 1 Я но- 
чав їй грозити. Она тодї написала лист ДО 
мене, в котрім благала мене, щоби я де щез 1 
казала, що серце би її шукло, як би для @ 
мужа зробив ся якийеь скандал. Казала що 
зійхе на долину, коли єї чоловік буде спати, 

третій годині рано та поговорить зі мною че- 
рез вікно, скоро я відтак щезну і лишу єї 
в спокою. Зійшла 1 принесла гроші та хотіла 
мені заплатити, щоби я лиш забрав ся. То мене 
луже розлюгило 1 я вхопив єї за руку та хо- 
тів витягнути крізь вікно. В сій хвили впав єї 
чоловік з револьвером в руці. Ёльзі новалила 
ся на землю, а ми етанули око в око против 
себе. Та й я був узброєний і змірив ся до него, 
щоби єго настрашити. Він стріапв в мене і хи: 
бив. В тій хвили отрілив і я, а він впав не- 
живий на землю. 5 втік че рев город, а коли 
ще я ішов, То чув, що вікно хтось за мною зам- 
кнув. Бог сьвідком, що се правда, мої панове, 
слово в слово 1 я вже нічого більше о тм не 
чув, аж приїхав наймит і привіз карточку, ко- 
тра мене оюди закликала, щоби ви мене тут 
зловили. 

Тимчасом заїхав був візок, в котрім сиділи 
два укіформовамі шоліцияти. Інспектор ветав 
1 поклав арештованому руку на плече. 

— Пора иже іти. 


— И; она лежить без памяти. Пане Шер- 
льок Гольмсе, мало надію, що коли зпову буду 
мати якийеь важний случай, то буду мати ща- 
стє знов епільно з вами ділати. 

Ми отояли у вікні 1 дивили ся, як візок 
від'їзджав. Моди я обернув ся, видала мені в очи 
кульочка з шаперу, котру арештований кинув 
був на етіл. То була карточка, котрою Гольме 
єго сюди звабив. 

Ану, чи ти то умієш прочитати, 
зоне -- сказав він з усьміхом. 

На карточці не було ніяких елів, лиш 
отсей малий рядок танцюючих людий: 


А УРУК ЯЛАХ 


Коли узжиєш 


Ват- 


того епособу, який я цо- 
яснив -- сказав Гольмо -- чо зараз побачиш, 
що то значить по просту: Соме Поге аё опсе, 
(Прийди сейчас сюди). Я був переконаний, що 
чо тане уЗзапрошее, котрого вій не ві яе ся, 
бо не міг ніколи того подумати, щоби оно цо- 
ходило від когось иншого, як лиш мід тої жен- 
щини. Олоке так, мій любий Ватзоне, закінчили 
ми отим, що ужина ва танцюючих людий до 
доброго, хоч опи були нераз виновниками лиха. 
А я думаю, що сцовнив тим моє приреченє, що 
подам тобі щось незвичайного для твого за- 
шисника, О третій годині сорок мінут відходить 
наш поїзд, а Мені здає ся, що ще наспіємо на 
обід при Бакер - Стріт. 

Те лиш одно слівце на закінчене. Аме- 
риканця Абе Слинея засудив зимовий суд при- 
сямитих в Норвіч на кару смерти, але вирок 
той замінепо на примусову роботу до кінця 
житя зі взгляду па облекшаючі обставини і ту 
певність, що Гільтон 1убіт перший стрілив. 
Про паню Гільтон Іќубіт знаю лиш то, що она 
вовеім подужала і остала ся пдовицею та ціле 
зкитє присьвятила оціці над бідними та управі 
маєтности свого музка. 


е. 


Для сїльских крамниць : 


50 аїгрів доброго меду питного 25 К на 8 міся- 
цї на кредит. 
50 лїтрів доброго вина овочевого 20 К на 3 міся- 
ці на кредит. 
Мід на годівлв для пчі віск, знаряди пасічнизі, 
насїнв огородове, висилав 


Д|Пчільнича спілка в Бережанах. 


Телетрамп. 


Відепь 20 січня. Спецпяльну комісию па- 
лати 
день 


панів для зміни регуляміну екликано на 
рос. м. 

Будапешт 20 січня. З многих округів над» 
ходять вісти о великих бійках виборчих межи 
олозицийниками а лібералами. Поранено богато 
людий. 

«П,опдон 20 сїчия. Шравительство хіньске 
ся, що не одержало повідомленя о ро- 
синскій ноті що до нарушеня неутральности і 
плятото пе знає, що шротив него в ноті підне- 
сено. Скоро правительство лиш довідає ся 0 
тій ноті, дасть зараз на ню відповідь. В кру- 
гах дипльоматичних переконані, що Хіна чест- 
но 1 вірно придержуєсь неутральности і ніякі 
з воюючих сторін не має причини 
ся на хіньоке правительство. 

Петербург 20 еїчня. (Рос. Аг. тел.) Вче- 
ра відбула ся нарада фабрикантів в присутно- 
сли міністра фінансів. Висказано гадку, що ни- 
ні знову значне число робітників приступиті 
до страйку. Па зборах робітників агітують те- 
пор за петициєю до царя з жалями на шовне 
розпуки положенє робітників. Петиция кінчить 
ся словами: Змилуй ся над нами 1 дай нам 
жити. Коли оставиш нас в сїм положеню, то 
волимо гинути. У фабриці балтийокій має зи- 


жалув 


жалувати 


ні застрайкувати 5000 робітників, у фабриці 
віш'онів 8000, у фабриці патронів 7000. Як за- 
чувати, наміряють робітники в числї 200.00( 


устроїти демонетрацию перед царекою палатою. 


Замах на царску палату. 


Шетербург 20 січня. (Год. 240 попол.) 
Потербургока агентия телєграфічна доносить: 
Підчає  йорданьокого водоеьвятя рівночасно 
з другою сальвою кілька куль картачевих роз- 
били вікна Шиколаївскої салі в Зимнім двірци. 
Зачувати, що картачі були кинені з біржи. Пе- 
ред будинком біржи були уставаєні пушки, що 
давали сальви. Справа ще не вияснена. Як за- 
чув згинув один з поліцийних хрядників. 

Петербург 20 січня. Цар і дариця булн 
вчера на торжестві йордапьского водосьвятия. 

Льондон 20 січня. Бюро Райтера одержа- 
ло слідуючу телеграму з Петербурга: 


ати, 


Коли 


вчера рано сальви моздірові заповідали конець 
кання 


торжества йорданекого, до вікна Николаївекої 


салі влетіла куля і знищила в сали електрич- 


ну лямпу. Ніхто не зранений. 


Петербург 20 січня. Урядово оголошу- 
ють: Підчас торжества Йордану в присутно- 
сти царя, коли почали давати стала, 
ся пригода. Пушка батериї уставленої коло 
біржи викинулакуалаю картачеву за- 
мість слаїпого вистрілу. Кулн долеті- 
ла до дощок, уложених на березі Неви близь- 
ко полонки лорданьскої коло фасади зимного 
двірця. Шиби в чотирих вікнах розбило, один 
ноаїциян ранений. Впрочім не було ніякої при- 
годи. Слідство веде ся. 


сальви, 


За редакцию відповідає: Адам Креховецкий. 
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шя 


і оловна агенция дневників 
СТ. соколовского 


у Львові, пасаж Гавсмана ч. 9, 


Бн 9199917) 


П Арат Аа = 


в - р. 

принимає пренумерату 1 оголошеня до всіх днев- 8. 

| | 5 

5 ників краєвих 1 заграничних. Ц 
з | Е 
й. я. ечеи т -ь; Р и за 
я До ,Народної Часописи" і „Газети Львівскої" може (й 
З Н. 
принимати оголошеня виключно лиш ся агенция. В 
Е 

ра етики ее я ДИ ЕЕРЕЕ ВО 


«т 


ж- Найдешевше можна купити лише 22% 


Ј 


г 
СЕ. 


Шасгнн 


меблі, образи, дивани, сальонову обставу, золото, біжутериї, 


старинности 1 все можливе до домового уладженя. 


= Порозумінє з провінциєю писемно. === 


Вступ вільний щілнй день. 


саллаи = ч - і = -+ т — - 4 -- —=— 2 
З друкариї В. Лозиньекого, під зарядом Г. Педопада. -- (Телефона ч. 67). і А 


